,und eine Zeit, in die Niederlande
zu gehen ..."

Heinz-Georg Surmund / Arnhem

Unter dieses Motto habe ich 1989 meine Ubersiedlung ins westliche Nachbar-
land gestellt. Im Herbst 2013 werde ich es nach 24 Jahren wieder verlassen. Ich
freue mich tiber die Méglichkeit, hier etwas von diesem Ausflug zu erzéhlen; er
ist etwas ldnger geraten und in vielfacher Hinsicht anders verlaufen, als ich und
andere erwartet hatten. Obwohl meine anfingliche Begeisterung fiir Niederlan-
disches mittlerweile verflogen ist, verlasse ich das Land sicher nicht, weil ich ge-
nug davon habe. Nein, es wird mir fehlen, ich werde vieles vermissen. Gliickli-
cherweise liegt Miinster nahe an der Grenze, und das ,,Haus der Niederlande®
hinter der Lambertikirche kann ich demnichst zu Fuf erreichen.

»Und allem Anfang wohnt ein Zauber inne ...“

Schon in den 1960er Jahren, sicher aber in meiner Zeit als Studentenpfarrer in
Miinster (1977-1989) fand ich — wie damals viele — die Niederlande anziehend.
Es gab auf der anderen Seite der Grenze anregende Aufbriiche: Politisch-gesell-
schaftlich (etwa die ,, Friedensbewegung®), aber auch theologisch und kirchlich.
Katholischerseits brach sich beim Pastoralkonzil in Noordwijkerhout (1966-
1970) eine Lebendigkeit Bahn, die Freund und Feind iiberraschte. Laien, Pries-
ter und Bischoéfe fanden sich in Reformvorschldgen, die begeisterte Vorfreude,
aber auch Entriistung und Ablehnung hervorriefen. Der Vatikan reagierte recht
bald mit durchgreifenden Gegenmafinahmen. Kurz bevor Papst Johannes Paul I1.
im Jahr 1985 die Niederlande besuchte, schlossen sich in dem landesweiten Fo-
rum ,,Acht-Mei-Beweging® alle progressiven Initiativen zusammen, stiitzten und
verstdrkten sich gegenseitig in einem lockeren, aber entschiedenen Verbund von
»Partizipanten®. Het andere gezicht van de kerk — Das andere Gesicht der Kirche
- von dieser Sehnsucht liefen sich Zehntausende anstecken. So entstand in die-
sen Jahren eine einzigartige, vielfiltig-farbenfrohe Dynamik, getragen von gro-
Ben und kleinen Gruppen: Ordensgemeinschaften, Aktions-und Gesprichs-
kreisen, Basisgemeinden und -gemeinschaften.

»Wenn ich das doch an Ort und Stelle miterleben und mit vollziehen kénnte!“
Dieser Wunsch blieb zu meiner eigenen Uberraschung nicht nur ein Traum.
Obwohl niemand mich hingeschickt hatte und mir dort zunéchst keine neue
Aufgabe angeboten wurde - ich ging nach Utrecht. Viele, denen ich in Miinster
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von meinem Vorhaben erzihlte, ermutigten mich. Ein viel versprechendes neues
Zuhause fand ich in der dortigen Dominikanischen Kommunitit St. Andreas,
Brigittenstraat 15.

Ab Herbst 1989 gehorte ich in unserem Giordano-Bruno-Haus zur Kern-
gruppe, fiinf Frauen und fiinf Médnner, Laien und Ordensleute. Wir versuchten,
urspriingliche Ideale des Zusammenlebens in geistlicher Gemeinschaft wieder zu
entdecken und neu zu interpretieren, in der Welt von heute und fiir sie. In un-
serem Miteinander und indem wir unser Haus gastfreundlich Einzelnen und
Gruppen anboten, wollten wir eintiben und verwirklichen, wofiir wir uns mit
vielen Verbiindeten in Gesellschaft und Kirche einsetzten: Im gemeinsamen Le-
ben sollte sich zeigen, dass Friede die Frucht der Gerechtigkeit ist (vgl. Jes 32,7).
Das wollten wir erfahren und uns daran freuen. Als ich 1995 nach Arnhem um-
zog, blieb ich weiterhin Mitglied der Kommunitat - bis zu ihrer Aufthebung am
10. Februar 2007.

Die ,,Acht-Mei-Beweging® hatte sich schon im November 2003 aufgeldst. Sie
hatte sich in der katholischen Kirche aus vielen Griinden nicht durchsetzen kon-
nen. Aber schlieflich war dhnlich wie im Giordano-Bruno-Haus auch dies un-
ibersehbar: Der Funke sprang nicht tiber; in der néchsten Generation gab es so
gut wie keine Erben, die unser Engagement aufgreifen und fortfithren wollten.

Seit 1990 war ich als Pfarrer in der Gemeindearbeit titig, die ebenfalls zu-
nehmend von Uberalterung, Schwichung, Riickgang bestimmt war. In den Pas-
toralteams von Utrecht und Arnhem erlebte ich, dass die noch bestehenden
kirchlichen Strukturen zwar nicht gleich verschwanden, sich aber in grof3 ange-
legten Fusionsschritten viel schneller und raumgreifender verfliichtigten, als wir
uns das je hatten vorstellen kdnnen.

Auch wenn so viele Erwartungen sich nicht erfiillt haben, erscheinen mir
meine Jahre in den Niederlanden als eine gute, eine reiche Zeit. Oft habe ich
mich in diesem schénen Land wohlgefiihlt. Begegnungen beschenkten mich, vor
Ort wurde ich in Lebenszusammenhinge aufgenommen und einbezogen, habe
dort meinen Platz gefunden, gehorte und gehore zu einem Netz vielfaltiger Ver-
bundenheit, das im Sprechen und Singen gekntipft wurde, beim Zuhoren und
beim ,,Platznehmen im Loslassen® wihrend der Meditation.

Wie sehr die jeweilige Weltsicht vom eigenen Standort bestimmt ist, wurde
mir gleich am Anfang deutlich, als mir wie den anderen Mitgliedern der Kom-
munitit im Herbst 1989 der Fall der Berliner Mauer und die dadurch ausgelds-
ten Entwicklungen in niederldndischer Berichterstattung und Kommentierung
vermittelt wurden. Die meisten Niederldnder in meiner Umgebung reagierten
mit Zuriickhaltung und eher skeptischem Interesse. Schon vor und auch nach
den traumatischen Erfahrungen wihrend der deutschen Besatzung (1940-1945)
hatte es Irritationen unterschiedlichster Art gegeben, die Niederlander zu Un-
behagen und Vorbehalten gegeniiber dem grof3en Nachbarn im Osten veran-
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lassten. Dessen Gewicht nahm durch die Wiedervereinigung noch erheblich zu.
Die Dominanz der deutschen Politik in Europa, die auch vor der Wende schon
als befremdlich erfahren worden war, bleibt bis heute fur viele Niederlander ein
Problem.

»Zeg het in het Nederlands!“

Meinen deutschen Akzent habe ich nicht ausmerzen konnen, und meine Sprach-
kompetenz ist im Deutschen immer noch gréfler. Nun habe ich aber seit 24 Jah-
ren hauptsichlich niederldndisch gesprochen und auch meine meisten Texte in
dieser Sprache geschrieben; dadurch ist meine zweite Sprache mittlerweile doch
zur ersten, zur ndchstliegenden geworden. Eine Folge davon ist: Meine Mutter-
sprache gebrauche ich nicht mehr mit der fritheren selbstverstandlichen Geldu-
figkeit. Im Niederldandischen aber stofle ich auch noch oft an meine Grenzen,
besonders in der spontanen Rede und in lebhaften Gruppengespréichen — umso
mehr, wenn Miidigkeit mir zu schaffen macht. Gleich zu Anfang in Utrecht er-
fuhr ich tiberrascht und erleichtert, dass ein Gemeindemitglied, ein ehemaliger
Stahlarbeiter, solche Defizite sogar als erfreulich empfand. Bisher, sagte er, seien
die Pfarrer ihm beim Reden immer weit iiberlegen gewesen; oft fiihle er sich ab-
gehidngt, das habe ihn manches Mal geédrgert, bei mir sei das gliicklicherweise
ganz anders.

Zu iiberraschenden Entdeckungen kam und kommt es, wenn ich die seit Kin-
dertagen vertrauten Texte der Bibel niederlandisch hore oder lese. Wenn ich zu
einer Bibelstelle etwas sage und dies, vom niederldndischen Text ausgehend, in
dieser Sprache tue, kommt ein anderer Gedankengang zustande, als wenn der-
selbe Text in deutscher Fassung mein Ausgangspunkt ist. Ich war mir vorher
nicht bewusst, dass die jeweilige Sprache in der Auslegung eine so grofle Rolle
spielt, so viel zu sagen hat. Auch hier bewahrheitet sich die Einsicht des Talmud,
die der vor hundert Jahren geborene Spiritual Johannes Bours (1913-1988) sei-
nem geistlichen Lesebuch als Titel gegeben hat: ,,Der Mensch wird des Weges ge-
fihrt, den er wahlt®.

Schatten - nicht nur der Vergangenheit

In der Miinsterschen Studentengemeinde haben wir uns oft und intensiv mit
dem Nationalsozialismus und seinen Folgen befasst. In Utrecht, Arnhem und
anderswo habe ich in vielen Gespriachen wahrgenommen, wie die fiinf Jahre un-
ter der deutschen Gewaltherrschaft erlebt, erlitten wurden und nachwirkten.
Wenn ich in Gesprichen die Folgen wahrnahm, musste ich mich oft fragen: Dau-
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ert er so lange, der Krieg, dauert er immer noch? Meist war ich der erste Deut-
sche, dem die Betroffenen davon erzihlten, in ihrer eigenen Sprache. Wenn wir
uns gut kennengelernt hatten und ein vertrauterer Umgang miteinander mog-
lich war, konnten Niederlander mir gelegentlich sogar sagen, dass und in welcher
Hinsicht Probleme mit Deutschen auch im Verhéltnis zu mir eine Rolle spielten
oder gespielt hatten.

»Den Juden bin ich ein Jude geworden ...% konnte Paulus von sich sagen,
,den Griechen ein Grieche ... Den Schwachen wurde ich ein Schwacher, .. . Al-
len bin ich alles geworden. (vgl. 1 Kor 9,20-22). So weit habe ich es nicht ge-
bracht. Bis 1995 hat mich die Frage noch beschiftigt, ob ich den Niederldndern
ein Niederldnder werden und mich von meiner deutschen Staatsangehorigkeit
verabschieden sollte. Diese Moglichkeit sprach mich aber im Laufe der Zeit im-
mer weniger an - nicht nur deshalb, weil das gesellschaftliche, politische und
kirchliche Klima im Land sich wihrend der vergangenen zwanzig Jahre in einer
Weise gedndert hat, die mir weniger zusagt. Wichtiger war eine andere Wahr-
nehmung. Ich habe in Utrecht und Arnhem deutlicher gespiirt - je alter ich
wurde, desto mehr —, woher ich komme, wie mich das gepragt hat. Diesen Fa-
den mochte ich jetzt, am Beginn meines achten Lebensjahrzehnts, wieder auf-
greifen. Und gliicklicherweise konnen sich ja bei der Riickkehr ins Westfilische
noch neue Chancen ergeben, meinen Bezug zum Konigreich im Westen weiter-
zuentwickeln.

»De Nederlandse kerkprovincie®“

Die Ausstattung der niederldndischen Kirche bleibt weit hinter dem deutschen
Standard zuriick. Kirchliche Einrichtungen und ihre Stellenplane, Gebdude und
ihr Zustand sind mit deutschen Verhaltnissen nicht annahernd zu vergleichen.
Die viel geringeren Finanzmittel zwingen zu immer neuen Sparanpassungen.
Dafiir tragen anders als in Deutschland die Gremien an der Basis in den Pfarr-
gemeinden die Hauptverantwortung.

Die Niederlande sind viel weitergehend entkirchlicht, als das in grofen Tei-
len der Bundesrepublik der Fall ist. Vor 25 Jahren hatte ich gedacht, dass ich in
Utrecht und Arnhem erfahren wiirde, wie in einem sikularisierten Umfeld neue
Gestalten kirchlichen Lebens kreativ entworfen und unternehmungslustig auf-
gebaut werden konnten. Damals gab es dazu sicher Ansitze — schade, dass viele
Chancen sich nicht entfalten konnten. Mittlerweile stellen sich aber auch andere
Aufgaben. Gerade im letzten Jahrzehnt sind religiése Verhaltensweisen und Er-
wartungen aufgetaucht, haben sich Frommigkeitstypen ausgepragt, die keine Af-
finitat mehr haben zu den Leitideen, die in den sechziger und siebziger Jahren
des 20. Jahrhunderts aufkamen und viele faszinierten. Dieser verdnderte Kontext
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zeigt sich mir in Gesprichen mit Brautpaaren und mit den Eltern, die ihre Kinder
taufen lassen, aber auch in der am besten besuchten sonntéglichen Eucharistie-
feier in unserer Sint-Eusebius-Parochie. Sie findet in der populérsten katholi-
schen Kirche Arnhems statt — grofi, neugotisch, dem heiligen Martin geweiht.
Diese Sonntagsfeier nenne ich gern unseren buntesten Gottesdienst, denn bei
keiner anderen gemeindlichen Zusammenkunft kommen so viele verschiedene
Hautfarben zusammen. Beim Kommunionausteilen treten oft zehn, fiinfzehn
Personen hintereinander nach vorn, die nicht von européischen Eltern abstam-
men. Bei den Akteuren im Chorraum ergibt sich immer wieder das folgende
Bild: Der Zelebrant ist europdisch, aber nicht unbedingt Niederldnder. Die Mess-
diener, junge Manner Anfang zwanzig, haben indische, chinesische, polnische
und russische Vorfahren. Diese weltkirchliche Vielfalt kommt auch dadurch zu-
stande, dass in der Feier auch die lateinische Sprache ihre Rolle spielt, vor allem
in Gesiangen, und dass die Liturgie klassisch, rituell-feierlich gestaltet ist; auch der
Weihrauch fehlt nicht.

Als ich vor zehn Jahr zum ersten Mal in diesem Rahmen amtieren sollte, fiihlte
ich mich zuerst ein wenig unwohl; das dnderte sich aber bald. Der Hauptgrund
war: Ich lernte Menschen kennen und schétzen, deren Lebenswege ganz anders
verlaufen waren, als das bei mir der Fall war. Aber trotz der biographisch be-
dingten Verschiedenheit unserer Lebenssicht und unserer Glaubensprofile fan-
den und finden wir doch, angenehm iiberrascht, in der Feier der Liturgie einen
Raum, in dem wir eine gewisse Gemeinsamkeit erleben und sogar fiireinander
ermdglichen und gestalten. Das ist noch nicht viel; wenn es dabei bliebe, wire das
zu wenig. Aber die Chance, es dabei nicht zu belassen, ist ja gegeben, ansatz-
weise nutzen wir sie schon. Die Erfahrung, miteinander Liturgie zu feiern und
dabei eine Verbundenheit zu erfahren, erweist sich dann als Initialziindung, als
Aufforderung, auch in anderen Lebensbereichen Glaubensgefahrten zu sein.

Nein, das ist nicht leicht, und gelegentlich misslingt der Versuch. Immerhin,
seit mehr als einem Jahr steht in der Liste der Themen, die wir in unserem Pas-
toralteam bald einmal besprechen wollen, die Notiz: ,In unserm Hauptgottes-
dienst am Sonntag begegnen uns viele Menschen mit Migrationshintergrund;
was ergibt sich daraus fiir uns als Gemeinde?* Bisher haben wir noch keinen
Versuch einer Antwort auf diese Frage zustande gebracht. Wir kénnen eine
Reihe Entschuldigungen anfithren wie etwa: Die Aufmerksamkeit und vor al-
lem auch die Ressourcen der pastoralen Mitarbeiter/innen sind derart auf den
Abbau der bisherigen volkskirchlichen Uberkapazitit bezogen und hier gebun-
den, dass fiir prospektive Uberlegungen und Entwiirfe kaum noch freie Kapazi-
taten verfiigbar sind.

Ich erinnere mich noch gut, wie erschreckt eine Gruppe deutscher Kollegen
vor zwanzig Jahren in Utrecht reagierte, als ich meine Aufgabe im Blick auf die
bisherige kirchliche Organisationsstruktur als Sterbebegleitung charakterisierte.
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In unserm Arnhemer Team fithlen wir uns entlastet, es geht uns besser, seit wir
die Furcht vor dieser Perspektive und den sich daraus ergebenden Aufgaben
tiberwunden, uns damit sogar angefreundet haben.

»Die Liebe liebt das Wandern, Gott hat sie so gemacht“

Seit ich in die Niederlande kam, tauchte es von Zeit zu Zeit auf, habe ich mich
gern daran erinnert: das Lebensideal der iroschottischen Wandermoénche, ihre
peregrinatio religiosa. Sie fihlten sich gedrangt, um der Liebe Christi willen in
fremden Landern Fremdlinge zu sein. Fiir mich war das nicht annéhernd so stra-
pazids und riskant wie fiir diese fernen Vorldufer. Allenfalls ergab sich fiir mich
diese abgemilderte Form: Fremdheit, Befremden aushalten, aber auch: Fremd-
heit, Befremden zumuten. Und im besten Fall entdecken: Fremdheit und Ver-
trautheit — diese beiden Empfindungen miissen sich nicht ausschlieflen, kénnen
friedlich koexistieren. Gerade Fremde konnen, ohne dass sie den Abstand der
Fremdheit tiberwinden oder ausschalten konnten, in ihren Begegnungen von et-
was Unerwartetem tiberrascht werden - dann kann sich ein ganz besonderes
Einverstiandnis einstellen. Obwohl Unterschiede und Spannungen, die damit
einhergehen, bestehen bleiben und weiterhin Miithe machen, entsteht eine ganz
eigene Verbundenheit miteinander. So etwas, eine solche Vertrautheit, werden
die Sesshaften, die vornehmlich oder ausschliefSlich im Umgang mit Gleichge-
sinnten ihr Heil sehen, nie erleben.

Die letzte Hochzeit, die ich Anfang August in Arnhem mitfeiern werde, be-
reite ich gerade mit den Brautleuten vor, die, obwohl sie nicht einmal halb so alt
sind wie ich, schon viel mehr Fremdheit und Befremdliches iiber sich ergehen
lassen mussten als ich. So fromm, wie sie ihren Glauben in Gebet und Gottes-
dienst vollziehen und erleben, so fromm, wie sie sind - auch in dieser Hinsicht
unterscheiden wir uns sehr. Aber sie meinen nicht nur, dass ich bei ihrer Hoch-
zeitsfeier ihr Priester sein kann, sie wiinschen es sich auch. Olya ist in Alma Ata
geboren, Dmitriy in Samarkand. Thre Kinder werden wahrscheinlich Nieder-
lander sein, aber nicht nur das: Thnen wird die Chance in die Wiege gelegt, sich
nicht nur mit einer einzigen kulturellen und nationalen Kultur zu identifizieren.

Noch vieles gibe es zu erzdhlen ..., etwa {iber den Besuch von vier Mauritzer
Franziskanerinnen aus Miinster, die ich im Oktober 2012 nach Arnhem einlud.
Siebzig Jahre, von 1878 bis 1947, hatten Frauen ihrer Gemeinschaft den Pflege-
dienst im katholischen Krankenhaus ,,Elisabeth Gasthuis“ in Arnhem geleistet.
Zwei Jahre nach dem Ende der deutschen Besatzung mussten sie mit schwerem
Herzen gehen - eine eigene Geschichte, komplex und spannend. Sie wire es wert,
nédher untersucht und kompetent dargestellt zu werden. Daran wollte ich vor
meinem Weggang noch einmal erinnern.
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Ludger, Mann unterwegs

Der erste Bischof von Miinster war aus den Niederlanden gekommen. Ostern
2004 begann auf meine Anregung hin in Utrecht eine Stafette, die eine Ludger-
Kerze nach Miinster brachte, wo im Jahr 2005 der zwolfhundertste Jahrestag sei-
ner Bischofsweihe gefeiert wurde. Mit meinem Text iiber diese Griindergestalt
mochte ich meinen Riickblick schliefen. Der Groninger Bischof Gerard de Korte
hat dieses ,,sdkulare Gebet“ vorgetragen, als am 29. Mérz 2009 in Den Elter bei
Zutphen ein Ludger-Denkmal am Ufer der Ijssel enthiillt wurde.

Ludger, Mann unterwegs, Vorldufer aus ferner Vergangenheit!

Nahe am stromenden Wasser begegnest du uns, bringst uns zum Stehen.
Dieses Gedenkzeichen, kriftig und haltbar, Wind und Wetter kann es trotzen,
erinnert an dich, den bewegten Mann, Zeuge der neuen Schopfung.

Getrieben warst du, entflammt von dem Aufruf, der Stimme:

»Ich bin gekommen, um Feuer auf die Erde zu werfen,

Wie froh wire ich, es wiirde schon brennen!* (Lk 12,49).

Ludger, Mann unterwegs, Vorldufer aus ferner Vergangenheit! Hier setztest du iiber.
Die Ijssel, Grenzfluss in deiner Zeit, markierte die Scheidung der Geister.

Hinter dir lag die bekannte Welt, vertraut und sicher,

da kamst du her, da war dein Zuhause.

Aber du musstest, du wolltest Fremder sein, Botschafter der grofSeren Liebe.

Die schiitzt alle, alle erfiillt sie mit Leben, bis an die Grenzen der Erde,

bis zum Ende der Welt (Mt 28,20).

Ludger, Mann unterwegs, Vorldufer aus ferner Vergangenheit! Sie haben dich
ortskundig gemacht, die gefihrlichen Reisen auf unbekannten Wegen.

Du konntest nicht Eroberer sein, der alle iiberwiltigt, auf alles seine Hand legt;
die gute Nachricht, die du bringst, spricht eine andere Sprache.

Das verheifSt so viel: Das Ende von Feindschaft, Krieg und anderer Gewalt.

Es verkiindigt den Bund mit Israel, dem Gottesvolk,

und die Worte, die Taten Jesu, die Befreiung durch seinen Geist.

Ludger, Mann unterwegs, Vorldufer zu einer fernen Zukunft!

Du hast dich ihm angeschlossen, und das Wort seiner Anhdnger gilt auch fiir dich:
»Hier haben wir keine Stadt, die bestehen bleibt,

sondern wir suchen die kiinftige“ (Hebr 13,14).

So viele verlangen, so viele suchen Gottes Zukunfft,

die Frucht der Gerechtigkeit, den Frieden.

So viele Menschen guten Willens: Bestimmt, das haben wir auch dir zu verdanken.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Generic Gray Profile)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (ISO Coated v2 300% \050ECI\051)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile (None)
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 304
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 304
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /DEU <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [283.465 303.307]
>> setpagedevice


